
ANGLIČTINA S VLKEM
ANEB Z POHÁDKY DO POHÁDKY VLČÍMI SKOKY

OMALOVÁNKY



POHÁDKA 1 — The Pancake = O koblížkovi

POHÁDKA 2 — The Little Turnip = O veliké řepě



POHÁDKA 3 — The Wolf and Seven Little Kids = Sedm kůzlátek a vlk

POHÁDKA 4 — Cook, Little Pot, Cook! = Hrnečku, vař!



POHÁDKA 5 — Pipkin = O Smolíčkovi

POHÁDKA 6 — Three Little Pigs = O třech prasátkách



POHÁDKA 7 — Animals and the Robbers = Zvířátka a Petrovští (loupežníci)

POHÁDKA 8 — Santa Claus and Rudolf



POHÁDKA 9 — Little Red Riding Hood – O červené karkulce

POHÁDKA 10 — Cinderella = Popelka



POHÁDKA 11 — Sleeping Beauty = Šípková Růženka

POHÁDKA 12 — Babes in the Wood = Perníková chaloupka



POHÁDKA 13 — Little Mermaid = Malá mořská víla

POHÁDKA 14 — The Princess and the Pea = Princezna na hrášku



POHÁDKA 15 — The Stone Soup = Kamenná polévka

POHÁDKA 16 — The Princess and the Salt = Sůl nad zlato



POHÁDKA 17 — The Ugly Duckling = Ošklivé kačátko

POHÁDKA 18 — The Frog Prince = Žabí princ



POHÁDKA 19 — The Prince in Dragon’s Skin = Princ v dračí kůži

POHÁDKA 20 — Jack and the Beanstalk = Jack a stonek fazole



POHÁDKA 21 — Princess Goldilocks = O Zlatovlásce

POHÁDKA 22 — The Devil and Kate = Čert a Káča



POHÁDKA 23 — The Three Golden Hairs of Old Knowall = Tři zlaté vlasy 		
			    děda Vševěda

POHÁDKA 24 — Snow White and the Seven Dwarfs = Sněhurka a sedm 		
			    trpaslíků



POHÁDKA 25 — Gulliver’s Travels = Gulliverovy cesty

POHÁDKA 26 — Pinocchio = Pinokiova dobrodružství



POHÁDKA 27 — Puss in Boots = Kocour v botách

POHÁDKA 28 — Ali Baba and 40 Thieves = Alibaba a 40 loupežníků
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